
2021 年硕士研究生入学考试大纲

考试科目名称：日语 考试科目代码：[242]

一、考试要求及评价目标

本考试要求考生具备扎实的日语基础知识，侧重考查基础语法现象、阅读和翻译等语言

运用的能力。具体要求如下：

（1）词汇

在《大学日语第二外语课程教学要求》所要求掌握的 2000 左右单词的基础上，参考《新

大学日语标准教程》基础篇 1、2 册和《新大学日语标准教程》提高篇 1、2 册的词汇表一部

分进行适当增补，总计要求掌握 2600 个左右的基础词汇和常用的惯用词组。

（2）语法

在《大学日语第二外语课程教学要求》所附语法项目的基础上，参考《新大学日语标准

教程》基础篇 1、2 册和《新大学日语标准教程》提高篇 1、2 册进行必要的补充，总计要求

掌握 260 个左右常用句型和惯用型的用法。其中包括用言活用及时、体、态的用法；各类助

词、助动词及补助动词的用法；形式名词、常用副词、连体词及接续词的用法；常用敬语的

用法等。

（3）阅读理解

能综合运用日语基础知识读懂并理解一般性会话和文章题材的短文内容（700 字以内，超纲

词汇数原则上不超过 10 个）。阅读理解题均为四选一式的选择题。

（4）汉日日汉互译

能把汉语字数为 200 字左右的非专业技术方面的小短文译成日语；能把日语字数为 300

字以内的小短文译成汉语。在正确理解并忠实原文的基础上，要求译文格式规范、用词准确、

语句通畅、前后连贯、文体统一。

二、试卷结构及考试内容

考试时间为 180 分钟，满分为 100 分。

试卷由试题册和答题纸两部分构成。客观试题要求从 A、B、C、D 四个选项中选出一个正

确答案（多选作废），并在答题纸上用“”圈上；主观试题（汉译日、日译汉）要求在答题

纸规定区域内书写。

具体内容、题量、分值如下：

题 号 内 容 题 量 分值

問題Ⅰ 文字和词汇 20 题 30 分

問題Ⅱ 语法和结构 20 题 30 分

問題Ⅲ 阅读理解 10～15 题 15 分

問題Ⅳ 翻译
汉译日（1 篇）

日译汉（1 篇）

15 分

10 分

合 计 100 分

三、参考书目

1．《新大学日语标准教程》（主）

（基础篇 1、2 册） 总主编陈俊森 高等教育出版社

（提高篇 1、2 册） 总主编陈俊森 高等教育出版社

2．《中日交流标准日本语》（新版）

（初级上下册） 人民教育出版社 日本光村图书出版社

（中级上下册） 人民教育出版社 日本光村图书出版社


